HExXt —% NFR—FF

3
.
Y 3
o ;
 J ]

B
2K

TOUCHABLE
UNREALITY




BENI-§

RIHDR - #hxt

K
&

)
&

S—

1

<=

= <

QE

China Machine Press

@mm:wmm&



BHERRGE (CIP) 8

ASKBHE T / G NIF RS . — b5t FUMTALHERR:, 2019.1

ISBN 978-7-111-61638-2

LA T O @3- L BRECIUNG - /NBISE - i - 448 [V, 1247.5

FERRAEFE CIP $UEZF (2018) 55 282245 &

ARAEE G 11

HR&ETT: FI AL AR st K E A AR 22 S BB : 100037 )
T EGwEE: FEH

TRIERERT . ZsFkag

B3 Wl AbSEEEERIAE RAE

Mz ¥X: 2019 4F 3 A5 1 RS 1 (REIRI

pas A: 147mmX210mm  1/32

Bl 3k: 15.5 .

5. ISBN 978-7-111-61638-2

#£ M 59.00 %

FUEAAS, AT, 0T, Bim, A AT
FhHRFALE: (010) 68995261 88361066 BFRAER: (010) 88379007
AR (010) 68326294 88379649 68995259 BEH{EM: hzjg@hzbook.com

AT - RAL5T
HIRTRI ORI AT ESRREITESAT S5 / A0



b——
E=]
PREFACE

2018 4F 8 A 7EEE ZMERH M AR LIRS L, BB
5 (Farpa it Ry H AR Gk —EA R —ERE, XERMNE
EMZRFE, hERMNE KEER, BE. fBS6FEEE
(s E Bk —EGRM R BREE (Uhrett i) ME
GiJe /R - FEHIFL (Neil Clarke) M4 H, AT N MHES T 5
E——REEE . —HGEA ABRM HED . —DRRIRAE HERR,
— B EWITE NERBRNTE . B—Z, BIAIZEMRRRE
B AR T A A

2015 4F, (TRt ) SHgocidkEiE “HEERE
B2, BN RS TR RS EREE, SFEROETE T O
k. MESE . EM. K. BRI, PSR, 2 RERISE B 30
fo o TS R ER VR &, BOR Hh E R SR R g S i H RIE
Z—, (FEfrrott R ) ZeE s hE R R EENERET S .



(efrpeth i) XAFHRLHRMBAOTOATIRE, a1+
REHLE, BREIHRGTLIE, RETFOR, EWRERE
B AT LI7RE . ZRE T H B HR L NERIRES S i AR L 5
LRE,

FEX PR KA JRUR - Sehve, 1B (Oufusatt i) i
£, RN B IRCAERR LU HI7E m R B R E 1E
B, At SRR LD Bk TS FERAI TR ARSI . SR
I, R B B Sk A T E R, R R R A
AHER, MRRBIGEMOERNTS EAEERAES. B
AR AR— NSO B 2 A FIE R, T H o E e 44
A TRZEHRER, EREEFENRD, FEZRFHRL
EmEAN W EINEEEME], EIREMEIMEOROER
FERFRI . M (CRREGR) ME, B2REETRMMN
A A B SRE AN WE IR, B TR ST EE 2 58
—%o

ERAITHXME2HTRES, RMNWEE TR EME,
BRI EZEXEEED, UFFED, TR-RBRNFHFECR—
TR TR, HEs#iFa/EmBEAR, g Ee®tiaF
mBELER. EMEEANER2 LBIRAFERA<E, RITA
EBIEE TR - A X RREB, M1ES Ltk A
ORI G ERMBEFEPERONES B, X887 RER
N, FERAEMSMRZRRB T EIMERK, JEIMIIHEE
HEMZIESPHAES . LEMERMMARE T ACTEME
T, FRER (RREUR ) £ —ArEm b, KEHEHE T

v



A, BEUFHSE=A B ROANEAE (RKRER)
RPN TEROBFENT G, BAEZRFNFESTHE
Ko (RKEHR) RIIAR—NTITE, MBSFOHEREHAT
P ERLGE R, #6 (CGRRGER ) S8 A RN R
LG, LEARATA ST X LR o E R LR i 5 B 20
B—FMARRERE; REENL, FEERIEGEXAS.

B, ROHITE N IE AT B H R S RN, RO X LR
FHERMFEE, R PEMONERE, Bifl—EXRHK
A S EMLRMEIMERR —FEEMEZNERE, HR
—HfERE,

SKIFEX
4t Xt CEO
2018 # 9 A



e —

PREFACE

RMEME, HEERMBEMMMESUERIFENE, 7 (Gihi
HH Y (Clarkesworld) Z<76 F TR ERLEE, CEFE
REEERRET . EBRBEIE, ROZENSERESET 2011
M, FBIE, XIFE (Ken Liu) Reh BRI BRBIACE f ( BRITAYfA
JUITY BBl 7 (abrratt R ). XI5 BAE 2016 AEL] R /N B %
MR, XA MR RN FRIENERE

BATFHNFEiE, BBEANEI, K9 MAKHM (Stanley
Chan) &7 —42% dif Bt — 4 f D it, RBFABLA
—FEIRFRAFE A, RARRT -2, BRATLFE,
BFFRbELHEMRLENBF—BARLEE D,

XS NHENEAS N FRECN—&FE, RMNE5PER
MG ERRIRI I T . AXRBEMATRNIA 2011 48 A



H LB HZE, RE—E S FR, BEME—LhERLIE
e JUMNHE, MOGRZ TEMK (A REATE), T 201242
AT E&d . F4ESs A, CTRILAEILITY 3RE T RZ &2 83%
8 2E TN - OE &

2012 R R4E, RMHESEAOHERILFETRN G, X7
KRR RO R T AT MG H, 6 MHJE, RAEMEE
AT —HBREE. R, IHEREARBRT —& “FEHERK"
7 XREFIRRBFABREEE —AREEEE— (2HETH)
(Upgraded ) . 4 E X T BNX ARG SRR A Iz, (A3
REEEEIVRREE—RMAGEFT. BR, MRS ERYS)
RB. B, RX—KGLFEEAL (CREZH)) SR ((E
HWER)) a1k

BRTARSER A, ROTHAXLES S, B2ETEEHK
BT WM. 20144F 4 A, MBEXUERBETEHR, #H (T
Frgtt f) REAIGEK TP EBLFEE, ERTRIILA
A, WATHXU 0 B REEAT 7RI, Ltz e (adrsatit
R ek R R SORERIT T BT . T ROY
Fil, XRESRFEENTI; BRAHM, ERMZA, "AEMA
— AR EE L] JE AT XA 223

FE—RREEZ G, BAVER (FLhrett i) #5100
Fijl——2015 £ 1 ARIPERERXMAFREBLFELCEE. FA]
FIB T oA CLIK), HXIFREMTF—2% (Carmen Yiling Yan)
LEBE. EE—FEMNSEP, RO—HPBT IR PERIZE
TEo BR a2 Wk T — AR E R BUE S b — 5

VII



Ky { AKHKEiER ) ( Touchable Unreality——FRH1 18 3B R
BER) o IRIEERBERIX A L HGEIARGHRMEESE (HiE
HUEEWE D). BIWERH, E2EF=FRkRRMENKE.

REMS R IX L0 T PR MBI 3, WP 2P EER (RZ
ARFE—IK) NBEVTEE N EEREEEA], iEREREFE .
BHOSCEARMRAE R, ARTTEANTHIEEE 208 R — B (a6
EWHESHEEILVFERMNAE T, fiE, MAIVERARE
HOeREHE THa. ROVITRENXLZEE, LLBATH R R
B, I AN RARLOCETETERANE, HAHE,
BETRAOREE, Xtk K,

LR, ERXNFRE—EHURNZE LES AW LR AN
MG SAATIF T 2F K], 2BRMELHAXENTL, &
BEER—H Tz, KMEL T XRERINEERR, EdE
HIJLEEH, FRATRIGE ST 9 R R AR BEE X Nl P B9 & 7R
HTiAK AR, 5, RAEFINE—PMABIZIDITEEA
THEMERKNITR, EEEEEKET., #X, RITEHFK
=, AR, WEERARGNERE, RTEEHRDTHS
HBER, X—VIESWNERE T, Fril, REEXELEK
TR — ALAEA RSO 2 IR SR A o IER R A ]
W&, AEEZANFBUEZX&EHE, BB, —VIRRIZEX
FEHT o

fé’/R - =Hi5e (Neil Clarke)

2018 ¥ 4 A

VIII



It’s hard to believe that three years have passed since we teamed up with
Storycom to regularly publish translated Chinese science fiction in the
pages of Clarkesworld Magazine. The roots of the project dig a bit deeper,
when in 2011, Ken Liu submitted his translation of “The Fish of Lijiang” by
Chen Qiufan to Clarkesworld. In an interview for the Speculative Fiction in
Translation blog in 2016, Ken describes how this came to be:

“I got into translation purely by accident. My friend Chen Qiufan (a.k.a.
Stanley Chan) had one of his stories translated professionally, and then asked
me to take a look at the result. I started to make a few suggestions, but then
told Stan that I thought it would be easier if I just did the translation from
scratch.”

That happy accident set us on our course. I bought the story for our August
2011 issue and encouraged Ken to translate more. He followed up a few
months later with “A Hundred Ghosts Parade Tonight” by Xia Jia, which we
published in February 2012. “The Fish of Lijiang” would go on to receive the
Science Fiction & Fantasy Translation Award for Short Fiction in May.

Later that year, I suffered a near-fatal heart attack and the permanent damage
done to my heart required the implantation of defibrillator in my chest just
six months later. Now part cyborg, the whole endeavor inspired my first
themed anthology and Upgraded was born. When I invited Ken to write a
story for it, he asked if I'd also be interested in including any translations.
Enthusiastically, I jumped at the opportunity and was thrilled to have the
chance to work with Chen Qiufan (“Oil of Angels”) and Xia Jia (“Tongtong’s
Summer”) again.

Little did I know, these efforts were developing a reputation in China. In
April 2014, Storycom reached out to me to see if Clarkesworld would be
interested in publishing Chinese science fiction on a more regular basis. Over
the next few months, we discussed our goals and what it would take to make
translations a regular feature in the magazine. It was new territory for both
organizations and, so far as I’ve been able to tell, the first time a US-based
science fiction magazine had attempted to do so.



After settling on a plan, we decided to launch this new feature in our one
hundredth issue, January 2015, and featured “Ether” by Zhang Ran, translated
by Carmen Yiling Yan and Ken Liu. We published nine Chinese translations
during that first year and those stories were eventually gathered together
in a bilingual anthology, Touchable Unreality ( K 3 %% 1% —yes, I know it
translates differently), published in China. The book you are currently reading
is technically a sequel-with a bit of overlap—celebrating the stories we
thought were the best of those we published since launching the project.

I am quite proud of all the stories we’ve translated and grateful for the the
opportunity to introduce several Chinese authors—many for the first time—to an
English-language audience. Science fiction is global and for far too long, our
readers have had limited access to works in translation. In short, they didn’t
know what they were missing. The quality of these stories has contributed to
a growing interest in world science fiction, one that I hope to see continue to
develop and grow for a long time.

None of this would have been possible without Ken Liu, who’s worked and
supported to open the door for us and Storycom for having the vision to step
forward and help make this possible. Over the years, our relationship has
adjusted to meet the needs of this evolving project, and everyone I’ve worked
with has added something valuable to the mix and made it better. You can
have great stories, an amazing plan, and even an audience, but if you don’t
have great translators, the whole house will come crashing down. So a big
thank you goes out to each of the translators that built these bridges between
our worlds. Now even more people can enjoy these stories and that’s the way
things should be. ‘

Neil Clarke
April, 2018
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